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lotus (padme) he was named 'Lotus-born7 (Pamela ckye) and
also 'Lotus-heart* (Pam& nying-po).
" The religion-defending monarch asked his master, the Buddha
Nang-wa tfa-yat 'What means this miracle; who is this miraculous
personage V And the Buddha replied, i Great King, this miracle
is in consequence of the universal prayer of the Buddhas, and has
occurred for the weal of the whole created world. It is an appa-
ritipnal manifestation from out the bosom of all Blessed Ones
(De-war she-pa)l of the three ages, and its name is P'apa2 SJien-
ra-zig Wang-ch'yuk. My lord, he will be a blessing to all creation.'
4i After this, the king, when came the full moon, made great
offerings to the Kon-ch'ok, and showed also every honor to this
miraculous creature, and made him offerings without number.
And the miraculous child, bearing in mind that he had come at
the prayer of all the Buddhas, thought within himself what
could be for the good of creatures. And with his compassionate
eye he looked at all the sentient creatures in the three regions of
space, and he saw in his mercifulness that all, through their
wickedness, were sunk in the waters of lust, burnt with the fire
of passions, wrapped in the dark folds of ignorance, held by
the force of pride, blown about by the wind of envy, bound in
the fetters of selfishness, plunged in the fiery pit of the miseries
of regeneration. Then tears-flowed from his eyes, and from the
tears which fell from his left eye came out the goddess Drolma,
and from those which fell from Ms right eye came the goddess
Tronyer ('She with the angered face7}- And-the goddess
Drolma said: 'Lord, for the sake of sentient creatures, exert
your powers of omniscience (bodJii).9 And the goddess Tronyer
said: 'For the weal of sentient creatures, let not your mind
become wearied.7 Then they both said: * Lord, we will be your
helpmates/ and they once more vanished in his eyes.
" Now the king asked why it was that when tears fell from
this miraculous 'child Bodhisattwa, two goddesses had come
out of his eyes. The child replied: 'The tears fell because I
could not bear the sight of the sufferings of all creation, and the
two goddesses I have selected as helpers of the world. As for
me, I must accomplish what is for the good of the infinity of
sentient creatures,.and I seek thy leave to do it, great king/
The king replied, *Lord, all those who have come in like man-
1 In S&osfcrit, Sitgata, an epithet frequently given to RucULhas.
2 P'apa (bp'ags-pa) means " Venerable,M and renders the Sanftoit, Arya*